
AB-9 WITH FOLDING BUTTPLATE & 1913 FOLDING MECH - AB-9 WITH
FOLDING BUTTPLATE & JMAC 1913 FOLDING MECH BLACK

(A)rm(B)ar(9)inch + AB-FB Folding Buttplate + JMac 1913 Folding Mech (not
assembled) Lightweight and Rigid! Modular Design - Brace/Stock with many
mounting options Integrated QD Sling Socket 9" Length 7075 T6 Aluminum
Hard-Coat Tanodized This buttplate mounts to the end of our AB (Arm Bars)
Folds to prevent snagging while pulling from a bag Folds clear of drum mags
7075 T6 Aluminum Hard-coat Anodize Includes Mounting Hardware (Pin and
Clip) JMac 1913 folding mechanism.

Attributes

Name: AB-9 WITH FOLDING BUTTPLATE & JMAC 1913 FOLDING MECH BLACK
Manufacturer: JMAC CUSTOMS
Product no.: 430104089
Mfr. No.: AB-9+AB-FB+FM-S
Color: Black
Make: AR-15
Material: Aluminum
Style: Folding
Delivery weight: 0.354kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 203mm
Shipping length: 241mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für das Produkt AB9 mit
Faltbuttplatte und 1913 Faltmechanismus

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das AB9 mit Faltbuttplatte und 1913 Faltmechanismus von JMAC CUSTOMS
entschieden hast. Dieses Produkt ist so konzipiert, dass es dir eine sichere und benutzerfreundliche Erfahrung bietet.
Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt vor der Verwendung vollständig montiert ist.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwende das Produkt nur gemäß den vorgesehenen Anweisungen.
Informiere dich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schaftplatten und ähnlichen
Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass der Faltmechanismus richtig verriegelt ist, bevor du das Produkt verwendest.
Vermeide es, das Produkt in der Nähe von offenen Flammen oder anderen Wärmequellen zu verwenden.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wenn du das Produkt verwendest.
Halte das Produkt sauber und frei von Schmutz, um eine ordnungsgemäße Funktion zu gewährleisten.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht richtig funktioniert.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Montage der Faltbuttplatte:

Stelle sicher, dass alle Teile vorhanden sind: Faltbuttplatte, Montagematerial (Stift und Clip).
Befestige die Faltbuttplatte am Ende der AB (Arm Bars).
Überprüfe, ob die Montage fest und sicher ist.

Verwendung des Faltmechanismus:

Klappe die Buttplatte auf, um sie zu verwenden.
Klappe die Buttplatte wieder zu, wenn sie nicht mehr benötigt wird, um ein Verhaken beim
Herausziehen aus einer Tasche zu verhindern.
Achte darauf, dass die Buttplatte beim Falten nicht in den Weg anderer Teile des Produkts gerät.

Regelmäßige Wartung:

Überprüfe regelmäßig den Faltmechanismus auf Verschleiß.
Reinige die Schaftplatte und den Mechanismus regelmäßig mit einem weichen Tuch.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktion kontaktiere den Kundendienst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Kundendienst von
JMAC CUSTOMS. Es ist wichtig, dass du bei Fragen oder Unsicherheiten Unterstützung suchst.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise gemäß den EUVorgaben für Produktsicherheit erstellt wurden. Halte
dich an diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.
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Safety Instruction Guide for AB9 with Folding
Buttplate &amp; 1913 Folding Mech

Introduction
Thank you for choosing the AB9 with Folding Buttplate &amp; 1913 Folding Mech. This product is designed for safe
and effective use. Please read this safety instruction guide thoroughly to ensure proper handling, installation, and
maintenance.

General Safety Guidelines
Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product before each use to ensure it is in good condition.
Report any unsafe product conditions or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
The product contains sharp edges and moving parts.
Improper usage may lead to injury.

Avoiding Hazards:
Always handle the product with care.
Ensure that the folding mechanism is fully engaged before use.
Do not use the product if it shows signs of damage or wear.

AudienceSpecific Warnings:
This product is intended for adult users only.
Keep away from children and individuals who may not understand its operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions:

Gather the necessary tools: a pin and clip (included).
Align the buttplate with the end of the AB (Arm Bars).
Secure the buttplate using the provided pin and clip.
Ensure that all components are tightly fastened before use.

Usage Instructions:

To fold the buttplate, pull the release lever and gently fold the buttplate towards the body of the product.
Ensure that the buttplate locks into place when extended for use.
When not in use, fold the buttplate to prevent snagging or damage while storing or transporting the
product.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Separate recyclable materials from nonrecyclable components when applicable.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance, please contact the manufacturer or your local authorized dealer. Ensure
that you have the product information available for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.
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Guide de Sécurité pour le AB9 avec Plaque de Crosse
Pliable et Mécanisme Pliant JMAC 1913

Introduction
Merci d'avoir choisi le produit AB9 avec plaque de crosse pliable et mécanisme pliant JMAC 1913. Ce guide de
sécurité est conçu pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sûre de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours manipuler le produit avec soin pour éviter les blessures.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas d'accident ou de dysfonctionnement, contactez les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le produit uniquement dans des conditions appropriées et conformément à sa conception.
Ne tirez pas avec le produit si vous remarquez des pièces endommagées ou manquantes.
Ne pliez pas la plaque de crosse lorsque le produit est en utilisation.
Assurezvous que la plaque de crosse est bien fixée avant chaque utilisation.
Portez des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de protection et des bouchons
d'oreilles, lors de l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Plaque de Crosse :

Déballez soigneusement la plaque de crosse et le mécanisme pliant.
Fixez la plaque de crosse à l'extrémité des AB (Arm Bars) en utilisant le matériel de montage inclus
(goupille et clip).
Assurezvous que la plaque de crosse est solidement fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation du Mécanisme Pliant :

Pour plier la plaque de crosse, tirez doucement sur le mécanisme pliant tout en maintenant la plaque
de crosse.
Assurezvous que la plaque se plie correctement et qu'elle ne bloque pas l'accès aux chargeurs
tambour.
Pour déplier, tirez doucement sur le mécanisme jusqu'à ce que la plaque soit en position d'utilisation.

Entretien :

Nettoyez le produit régulièrement avec un chiffon doux et sec.
Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau en aluminium.

Instructions de Mise au Rebut
Si le produit est endommagé ou inutilisable, veuillez le mettre au rebut conformément aux réglementations
locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans des lieux non autorisés. Consultez votre municipalité pour les options de
recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans l'UE. Assurezvous de conserver une trace de votre achat et de toute documentation liée à la sécurité du
produit.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre AB9 avec plaque de crosse pliable et mécanisme
pliant JMAC 1913 en toute sécurité. Soyez toujours vigilant et informezvous régulièrement des mises à jour
concernant la sécurité des produits. Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation
responsable.
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Guida alla Sicurezza per il Prodotto: AB9 con
Buttplate Pieghevole e Meccanismo Pieghevole JMAC

Introduzione
Grazie per aver scelto il prodotto AB9 con Buttplate Pieghevole e Meccanismo Pieghevole JMAC. Questa guida è
progettata per fornire informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o malfunzionamenti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il prodotto in ambienti asciutti e puliti.
Assicurarsi che il Buttplate sia correttamente fissato prima dell'uso.
Non forzare il meccanismo pieghevole oltre le sue capacità.
Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni climatiche estreme, come pioggia intensa o neve.
Non utilizzare accessori non approvati che potrebbero compromettere la sicurezza del prodotto.
Indossare sempre protezioni adeguate quando si utilizza il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Buttplate e del Meccanismo Pieghevole

Preparazione: Assicurarsi di avere a disposizione tutto il materiale necessario, inclusi il Buttplate, il
meccanismo pieghevole JMAC e gli strumenti richiesti (perno e clip).
Montaggio:

Fissare il Buttplate all'estremità del braccio del prodotto AB9.
Assicurarsi che il Buttplate sia ben saldo e senza gioco.
Installare il meccanismo pieghevole JMAC seguendo le istruzioni specifiche fornite con il prodotto.

Controllo Finale: Verificare che tutte le parti siano montate correttamente e che il meccanismo pieghevole
funzioni senza intoppi.

Uso del Prodotto

Per utilizzare il prodotto, afferrare il braccio e portarlo alla posizione desiderata.
Quando si piega il Buttplate, assicurarsi che non ci siano ostacoli nelle vicinanze.
Evitare di piegare il Buttplate mentre è sotto carico o tensione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire sempre le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non smaltire il prodotto in modo improprio, come nei rifiuti indifferenziati.
Se il prodotto è danneggiato, contattare le autorità locali per indicazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto, si prega di contattare il rivenditore presso il quale è stato acquistato il prodotto.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando si richiede assistenza.



Conclusione
Seguire queste linee guida contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto AB9 con Buttplate
Pieghevole e Meccanismo Pieghevole JMAC. La sicurezza è una priorità, e il rispetto di queste istruzioni aiuterà a
prevenire incidenti e a garantire il massimo delle prestazioni del prodotto.
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AB9 WITH FOLDING BUTTPLATE &amp; 1913
FOLDING MECH Käyttöohje ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa AB9 WITH FOLDING BUTTPLATE &amp; 1913 FOLDING MECH tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas
sisältää tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, ellei sitä ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvetotilanteista.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että tuote on täysin koottu ennen käyttöä.
Käytä vain mukana toimitettuja kiinnitysosia (pultti ja klipsi).
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat paikallaan ja ehjiä ennen asennusta.
Kiinnitä takalevy AB (Arm Bars) päähän mukana toimitetuilla kiinnitysosilla.
Tarkista, että takalevy on tukevasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttö

Tuote on suunniteltu käytettäväksi tukena tai tukkinä, jossa on monia kiinnitysmahdollisuuksia.
Taitettava rakenne estää takertumista laukusta vetäessä.
Taittomekanismi mahdollistaa tuotteen helpon käytön ja kuljetuksen.
Varmista, että kaikki mekanismit toimivat moitteettomasti ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja tuotteen asianmukaisesta
hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, että valitsit AB9 WITH FOLDING BUTTPLATE &amp; 1913 FOLDING MECH tuotteen. Huolehtimalla
turvallisuudesta voit nauttia tuotteen käytöstä turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för AB9 med Fällbart Buttplate
och JMAC 1913 Fällmekanism

Introduktion
Tack för att du valt AB9 med fällbart buttplate och JMAC 1913 fällmekanism. För att säkerställa säker användning
och lång livslängd för produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant. Dessa riktlinjer är i
enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Inspektera produkten före varje användning för att säkerställa att den är i gott skick och fri från skador.
Förvara produkten på en säker plats, oåtkomlig för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till tillverkaren.
Kontrollera regelbundet för återkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd aldrig produkten om du är osäker på dess funktion eller om den verkar vara skadad.
Montera alltid buttplate och fällmekanism enligt instruktionerna nedan för att undvika olyckor.
Se till att alla monteringsdelar är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att använda produkten i extrema väderförhållanden som kan påverka dess prestanda.
Använd skyddsutrustning som rekommenderas vid användning av produkten.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation

Montering av Buttplate:

Fäst buttplate på slutet av AB9 (Arm Bars) med hjälp av medföljande monteringshårdvara (pin och
klämma).
Kontrollera att buttplate är ordentligt fäst och inte kan röra sig.

Installation av JMAC 1913 Fällmekanism:

Följ tillverkarens anvisningar för att installera fällmekanismen.
Se till att mekanismen fungerar smidigt och att den fälls tillbaka korrekt när den inte används.

Användning

Fäll buttplate för att förhindra fastkänning vid dragning ur en väska.
Kontrollera att buttplate är i fällbart läge innan du förvarar produkten.
Använd produkten endast för avsett syfte.

Avfallsinstruktioner
Kasta alla förpackningsmaterial på ett miljövänligt sätt.
Om produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett sätt som följer lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn material om möjligt, inklusive metall och plastkomponenter.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren.
Kontrollera tillverkarens webbplats för mer information och supportalternativ.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.


